


DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
DEPARTAMENTO SEGURIDAD OPERACIONAL

SECCION NORMAS

DAP - 08 32

PROCEDIMIENTO AERONAUTICO

( Resolucién Exenta N° 0997 de fecha 30 ABRIL 2008 )

PRIMERA CERTIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD

PROPOSITO.

A.-

Definir los requisitos técnicos que debe reunir una aeronave de matricula chi-
lena para el otorgamiento por parte de la Direccién General de Aeronautica
Civil (DGAC) del primer Certificado de Aeronavegabilidad.

B.- Establecer los procedimientos administrativos y la documentacion que un
explotador o propietario, para efectos de este DAP en adelante " El solicitan-
te", debe presentar para solicitar la primera certificacion de aeronavegabili-
dad de una aeronave.

ANTECEDENTES.

a) Cdbdigo Aeronautico de la Republica de Chile;

b) DAR 08 “Reglamento de Aeronavegabilidad”;

c) DAR Parte 39 “Directivas de Aeronavegabilidad”;

d) DAN 21 "Certificacion de Productos y Partes"

e) DAN 43 “Control y Ejecucion del Mantenimiento”;

f) DAN 145 “Centros de Mantenimiento Aeronautico”; y

g DAR Parte 45 “Identificacion de productos aeronauticos y marcas de na-
cionalidad y matricula”.

MATERIA.

Capitulo 1 Requisitos generales.

1.1 Para que un solicitante que matricula una aeronave por primera vez
en Chile o es nuevamente matriculada, pueda obtener el primer Certi-
ficado de Aeronavegabilidad en Chile, debe demostrar que la aerona-
ve cumple con lo siguiente:

111 Tener un Certificado de Tipo (TC) que cumpla con los requisitos de ae-

ronavegabilidad establecidos en la DAN 21 "Certificacion de Productos
y Partes", y que dicho certificado haya sido convalidado por la DGAC,
copia del TC y TCDS deben ser proporcionados a la DGAC.

Se exceptlan de este requisito las aeronaves de categorias experi-
mental y Light Sport (LSA).
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11.2
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1.2
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Si es importada, poseer un Certificado de Aeronavegabilidad de Expor-
tacion o documento equivalente, emitido por la Autoridad Aeronautica
del Estado de matricula anterior (Formulario FAA 8130-4 si proviene de
los EE.UU., o0 equivalente si proviene de otro Estado).

Cumplir con los requisitos nacionales de equipamiento minimo de avio-
nica e instrumentos indicados en la normativa DGAC respectiva.

Estar inscrita en el Registro Nacional de Aeronaves y contar con un
Certificado de Matricula.

Haber cumplido las disposiciones del DAR Parte 45, en lo relacionado
a colocacion de Marcas de nacionalidad y matricula de aeronaves.

Contar con un Certificado de Ruido, emitido por la Autoridad Aeronauti-
ca del anterior Estado de Matricula o del Estado de Disefio en el caso
de que la aeronave sea nueva, segun aplique o bien los antecedentes
respecto a esta materia, contenidos en el manual de vuelo.

Si la aeronave es de una marca y modelo que se matricula por primera
vez en el pais, el solicitante debe cefiirse al Procedimiento DAP 08 31

Si la aeronave es de categoria experimental fabricada por aficionados,
el solicitante debe cefiirse al Procedimiento de Certificacion establecido
en el DAP 08 17.

Si la aeronave es de categoria Light Sport o experimental Light Sport,
el solicitante debe cefirse al procedimiento para la certificacion esta-
blecido en DAN 150.

Los casos especiales no considerados o0 no incluidos en las disposicio-
nes de los parrafos 1.1 a 1.4, deben someterse a estudio caso a caso,
a consideracion de la DGAC (Subdepartamento Aeronavegabilidad
(SDA) o Subdepartamento Transporte Publico (SDTP)), segun el tipo
de aeronave que corresponda.

Capitulo 2 Solicitud de Certificacion.

2.1

2.2

La politica general de la DGAC considera que el proceso de primera
certificacién de aeronavegabilidad debe ser realizado preferentemen-
te en Chile.

El interesado debe remitir a la DGAC (SDA o SDTP), o a través de la
oficina zonal de aeronavegabilidad correspondiente, una solicitud, utili-
zando el Formulario DGAC 08/2-6 "Solicitud de Certificacion de Aero-
navegabilidad”, con todos los antecedentes indicados en el mismo. En
esta solicitud se debe indicar claramente la fecha y lugar en que pon-
dra a disposicion la aeronave ante la DGAC, para las comprobaciones
e inspecciones necesarias. Sera responsabilidad del solicitante propor-
cionar personal y equipo para que los inspectores DGAC realicen di-
chas inspecciones.
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2.3

2.4

2.5

Esta solicitud debe ser presentada por el explotador (propietario u ope-
rador) de la aeronave, 0 por su representante legal.

Al recibir la solicitud, el Subdepartamento correspondiente, designara
uno o mas Inspectores de Aeronavegabilidad para que realicen el pro-
ceso de certificacion.

Los antecedentes técnicos y documentacion requeridos para obtener la
certificacion deben ser entregados al SDA o SDTP 6 a través de la ofi-
cina zonal de aeronavegabilidad correspondiente, quince (15) dias h&-
biles antes de la fecha fijada en la solicitud para la presentacion de la
aeronave. Los registros de mantenimiento, bitacoras y toda otra do-
cumentacion relevante, deben ser presentados en idioma espafiol o in-
glés.

Capitulo 3 Inspeccién de Certificacion.

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

La aeronave debe ser sometida a una inspeccién de certificacion en un
Centro de Mantenimiento Aeronautico (CMA), 6 en un Centro de Man-
tenimiento Aeronautico Extranjero (CMAE) aprobado o reconocido por
la DGAC respectivamente, vigente, habilitado en la marca y modelo de
la aeronave. En el caso de una aeronave nueva, se considerara la ins-
peccién de entrega realizada en la misma fabrica. La inspeccion de
certificacion, debe ser ejecutada preferentemente en presencia del Ins-
pector de Aeronavegabilidad de la DGAC.

En el caso de que la inspeccién de certificacién de la aeronave, se
haya realizado con matricula extranjera, ya sea en la fabrica o en
un centro de mantenimiento no reconocido por la DGAC, el solicitante
debe presentar los antecedentes relacionados con dicha Inspeccién y
el certificado y habilitaciones otorgado a ese centro de mantenimiento
por el Estado de Matricula correspondiente.

Para aeronaves grandes (Peso Maximo de Despegue Certificado
(PMD), sobre 5.700 kg. (sobre 12.500 Ib.)), la inspeccion de certifica-
cién debe corresponder a una Check C o equivalente.

Para aeronaves pequefias (Peso Maximo de Despegue PMD hasta
5.700 Kg. (hasta 12.500 Ib.)), la inspeccién de certificacion debe co-
rresponder a una Inspeccion Anual o de cien (100) horas.

Una vez finalizada la inspeccion de certificacion, el CMA, CMAE o la
fabrica, deben efectuar en la aeronave, una prueba en tierra 'y en vuelo
(vuelo de mantenimiento), para comprobar el funcionamiento de sus
sistemas de control, motor(es) y de todo componente 0 equipo impor-
tante para la condicion de aeronavegabilidad de la aeronave y registrar
todos los parametros obtenidos en estas pruebas, segun los rangos
de operacion, tablas y valores establecidos en el Manual de vuelo
(AFM/RFM) y/o Manual de mantenimiento (MM), segun corresponda.

Los detalles completos de los trabajos realizados deben ser registrados
y emitirse conformidad de mantenimiento, de acuerdo a la DAN 43.
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3.7

3.8

3.9

En el caso de aeronaves que estén en posesion de un certificado de
matricula chilena, para efectuar el vuelo de mantenimiento, el solici-
tante debe proceder de acuerdo al DAP 08 22 “Permiso Especial de
Vuelo”.

La inspeccidn de certificacidn debe haberse cumplido en un periodo in-
ferior a tres (3) meses, antes de la fecha de presentacion de la aerona-
ve a certificacion.

El solicitante en caso excepcional podra solicitar a la DGAC que la ins-
peccién de certificacion se realice en un CMAE no reconocido por la
DGAC, lo cual sera evaluado caso a caso.

Capitulo 4 Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion.

4.1

4.2

4.3

Si la aeronave es importada, el solicitante debe presentar el original de
un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacién o documento equi-
valente a satisfaccion de la DGAC, emitido por la Autoridad Aeronauti-
ca del Estado de Matricula anterior o Estado de disefio y/o de fabrica-
cion. Este documento debe haber sido expedido no antes de tres (3)
meses de la presentacion de la solicitud de certificacion.

Si la aeronave es presentada sin el certificado de exportacién sefialado
precedentemente, se presumird que no esta confirmado su estado de
aeronavegabilidad, por lo que se le debe efectuar la mayor inspeccién
prevista en el programa de mantenimiento que esté definido para la ae-
ronave. Todos sus componentes con tiempo de vida controlada que no
cuenten con trazabilidad al origen, deben ser sometidos a overhaul.
Estos trabajos aeronauticos deben ser realizados por un CMA aproba-
do o reconocido por la DGAC, vigente y habilitado en la aeronave y/o
componente.

Si el certificado de exportacion de la aeronave se encuentra vencido, la
DGAC evaluara y resolvera caso a caso.

Capitulo 5 Registros de la Inspeccion de Certificacion.

5.1

5.11

El solicitante, debe presentar a través de una organizacion de mante-
nimiento aprobada o reconocida por la DGAC (CMA o CMAE) vigente
y habilitada en el material, al SDA o SDTP, los siguientes registros de
la inspeccion de certificacion efectuada a la aeronave:

Formulario DGAC 08/2-7, "Informe de Inspeccién de Aeronavegabilidad
para Certificacion”, emitido por un CMA o CMAE aprobado o reconoci-
do por la DGAC ,vigente y que en su Lista de Capacidad Aprobada, se
encuentre habilitado en la marca y modelo de la aeronave, en el caso
de una aeronave nueva, este informe puede ser emitido por el fabri-
cante;
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512

5.1.3

5.14

5.15

5.1.6

5.2

5.3

Formulario DGAC 08/2-8, "Informe de inspeccion anual de sistemas
electronicos”, emitido por un CMA o CMAE aprobado o reconocido
por la DGAC, vigente y que en su Lista de Capacidad Aprobada, esté
considerada la ejecucion de esta inspeccion, en el caso de una aero-
nave nueva, este informe puede ser emitido por el fabricante;

Formulario DGAC 08/2-9, "Informe de inspeccion anual de instrumen-
tos y sistemas afines", emitido por un CMA o CMAE, aprobado o re-
conocido por la DGAC, vigente y que en su Lista de Capacidad Apro-
bada, esté considerada la ejecucion de esta inspeccién, en el caso de
una aeronave nueva, este informe puede ser emitido por el fabricante;

El informe de la prueba funcional en tierra y en vuelo de la aeronave,
su(s) motor(es) y sistemas, segun lo descrito en 3.5.

Un andlisis de cargas eléctricas cubriendo todos los servicios.

Historial de cumplimiento de las Modificaciones e Inspecciones Manda-
torias, correspondiente a la aeronave, motores, hélices y componentes
de la aeronave. Las Modificaciones e Inspecciones Mandatorias aplica-
bles, incluyen las directivas de aeronavegabilidad u otros documentos
mandatorios emitidas por la Autoridad Aeronautica del Estado de dise-
fio, asi como las directivas de aeronavegabilidad u otros documentos
mandatorios emitidos por la DGAC.

En caso que el solicitante presente un certificado de aeronavegabilidad
de exportacién que haga referencia a un TC distinto al del Estado de
Disefio, seran aplicables ademas, para esa aeronave, las Directivas de
Aeronavegabilidad del Estado emisor del TC.

El cumplimiento de cada una de las Modificaciones e Inspecciones
Mandatorias debe demostrarse con un documento de respaldo, en ori-
ginal o con la anotacion en la bitacora de la aeronave, motor, hélice o
componente. Cuando las Modificaciones e Inspecciones Mandatorias
se refieran a programas especificos de mantenimiento tales como:
Programa de integridad estructural, Documento de inspecciones es-
tructurales suplementarias (Suplemental Structural Inspection Docu-
ment SSID), Programa de control y prevencion de la corrosion (Corro-
sion Prevention and Control Program CPCP), Programa de evaluacion
de reparaciones (Repair Assesment Program RAP), u otros, el cumpli-
miento de estos programas debe incluirse en detalle en el historial de la
aeronave.

Capitulo 6 Programa de Mantenimiento y documentos para examen.

6.1

Para aeronaves comerciales, el solicitante debe presentar para apro-
bacion de la DGAC, el programa de mantenimiento propuesto para la
aeronave, adjuntando el programa de mantenimiento previo aprobado
por la Autoridad Aerondutica del Estado de Matricula del explotador an-
terior, si estos fueren diferentes.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.5.1

6.5.2

6.6

Para el caso de las aeronaves no comerciales, la presentacién de un
programa de mantenimiento no es necesaria, cuando éste corres-
ponda al autorizado al organismo responsable del disefio de tipo (fa-
bricante) por la Autoridad Aeronautica del Estado de disefio y esta-
blecido en su Manual de Mantenimiento vigente.

Este programa sera aceptado como valido por la DGAC, siempre y
cuando el solicitante certifique ante la DGAC, mediante un documen-
to con su firma, el tipo de programa seleccionado dentro de las alter-
nativas propuestas por el fabricante, en razén de las operaciones
previstas de la aeronave, si fuere el caso y el compromiso del cum-
plimiento y mantencién de dicho programa debidamente actualizado.

Programa de mantenimiento de transicion.

El solicitante puede presentar, si corresponde, un programa de mante-
nimiento de transicion entre el programa de mantenimiento vigente al
momento de su adquisicion y el que desea proponer para su ae-
ronave.

Historial de Mantenimiento.

Presentacién de un informe o comprobacion de los registros de mante-
nimiento correspondientes, para certificar que los explotadores previos
han cumplido el programa de mantenimiento aprobado por la Autoridad
Aeronautica del Estado de Matricula anterior.

Plan de Reemplazos.

Proposicion del plan de reemplazos, de los componentes que de
acuerdo al fabricante son considerados con vida limitada y aquellos
que deban ser controlados por horas, ciclos y/o tiempo calendario, vy
gue después de un tiempo de operacién deben ser desmontados para
ser sometidos a un trabajo que le permita retornar al servicio
(overhaul).

El plan de reemplazos autorizado por la Autoridad Aeronautica del Es-
tado de matricula anterior y la documentacion de respaldo debe ser
presentado en una forma aceptable para la DGAC. El estado de los
componentes debe indicar las horas/ciclos/tiempo de funcionamiento
desde nuevo o desde el dltimo overhaul.

Si el plan de reemplazos que autorice la DGAC no coincide con el del
explotador anterior, podra autorizarse un plan de reemplazos de transi-
cién basado en lo establecido por el fabricante.

Listado de Equipo Minimo de Despacho (MEL) y la Guia de Desviacién
de Despacho (Dispatch Deviation Guide (DDG)).
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6.6.1

6.7

6.8
6.8.1

6.8.2

6.8.3

6.9

6.10

No es requerido la presentacién de un Listado de Equipo Minimo

(MEL), en los siguientes casos:

a) Silaaeronave es pequefa Yy su utilizacion no es comercial;

b)  El solicitante no contempla la operacién con MEL; o bien

C) No ha sido emitido un Master MEL (MMEL) para dicha ae-
ronave.

Programa de Inspecciones de caracter repetitivo.

Programa de cumplimiento de las inspecciones adicionales al progra-

ma de mantenimiento que se autorice, derivadas de:

a) Inspecciones por cumplimiento de una Modificacion o Inspeccién
Mandatoria.

b)  Inspecciones derivadas del cumplimiento de una orden de inge-
nieria o equivalente, del explotador anterior y que no estén incor-
poradas al programa de mantenimiento aprobado.

Listado de Alteraciones.

Relacion y documentacion de respaldo de todas las alteraciones apli-
cadas a la aeronave, a través de STC o aprobaciones especiales de la
Autoridad Aeronautica de los anteriores Estados de matricula.

Relacion y antecedentes de STC (Certificado de Tipo Suplementario) y
alteraciones aplicadas con sus documentos de aprobacion por la Auto-
ridad Aerondutica de los anteriores Estados de matricula, (Form. 337 si
proviene de los Estados Unidos de Norteamérica (USA) o documento
eguivalente).

Todas las modificaciones al manual de vuelo, de mantenimiento o de
partes, resultante de alteraciones mayores y aprobadas por la Autori-
dad Aeronautica de los anteriores Estados de matricula, deben estar
incorporados en el compendio de manuales del avion.

Listado de Reparaciones Mayores.

Relacion y antecedentes de reparaciones mayores efectuadas (consi-
derando mapa de dafios) y sus documentos de aprobacién por la Auto-
ridad Aeronautica de los anteriores Estados de matricula, (Form 337 si
procede de USA o documento equivalente si proviene de otro Estado).

Peso y Balance.

Informe de peso y balance correspondiente a un pesaje fisico efectua-
do posteriormente a la inspeccion de certificacion, conteniendo un in-
ventario actualizado completo de todo el equipamiento y componentes
de acuerdo a las condiciones establecidas (listado de equipo basico) y
detalladas en el Certificado de Tipo o autorizaciones posteriores debi-
damente acreditadas.
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

Lista de equipo autorizado de la aeronave.

Listado de equipos de la aeronave considerando los componentes in-
corporados en alteraciones, en el caso de que este listado no sea par-
te de la lista de peso basico de la aeronave o de la seccién de peso y
balance del Manual de vuelo.

Configuracion interna.

Diagrama dimensionado en planta de la configuracién interna con que
operara la aeronave. Debe incluirse la ubicacién y dimensiones de las
salidas de emergencia y sus accesos Y la ubicacion de todo el equipo
de emergencia relacionado. Este diagrama una vez aceptado debe ser
adjuntado a la seccién Peso y Balance del respectivo Manual de Vuelo.

Bitacoras de Mantenimiento.

Bitacoras de la aeronave, motores y hélices, (si corresponde), o docu-
mento equivalente. Las bitacoras, cuando corresponda, ademas del
registro de horas de operacion, deben tener anotadas y firmadas por
una persona autorizada con licencia valida, las inspecciones obligato-
rias de mantenimiento, alteraciones, reparaciones mayores, cumpli-
miento de Modificaciones e Inspecciones Mandatorias y certificaciones
de aeronavegabilidad anteriores.

Manual de Vuelo o documento equivalente aceptable.

Manual de vuelo actualizado y aprobado por la Autoridad Aeronautica
del Estado de disefio y especifico para la aeronave, si corresponde,
con los suplementos de cada una de las alteraciones aprobadas y apli-
cadas a la aeronave. El Manual de vuelo debe reflejar la configuracion
actual de la aeronave.

Si se trata de una aeronave nueva, los parrafos 6.3, 6.4, 6.5.2, 6.7 b),
6.8y 6.9, no son aplicables.

El solicitante debera presentar un informe de vuelo realizado con moti-
vo de la recepcion de la aeronave después de que esta ha sido some-
tida a una "Inspeccion de Certificacion".

Capitulo 7 Vuelo de verificacion y entrega del certificado.

7.1

7.11

Independiente de lo establecido en 3.5, La DGAC (SDA o SDTP), re-
querira, que en forma previa al otorgamiento del certificado de aero-
navegabilidad, se efectie un vuelo de verificacion a la aeronave, para
permitir que el o los Inspectores de Aeronavegabilidad designados,
puedan verificar en dicho vuelo la condicion de ésta y de sus sistemas.
Estos vuelos pueden ser:

Un vuelo de verificacion de la condicion de aeronavegabilidad de la ae-
ronave y de sus sistemas.
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7.1.2

7.1.3

7.2

Un vuelo de verificacion de la operacion y funcionamiento de los siste-
mas de avibnica. Este vuelo de verificacion es aplicable soélo para ae-
ronaves que van a ser certificadas en condicién de vuelo por instru-
mentos (IFR) y para aeronaves comerciales.

Siempre cuando sea practicable, ambas verificaciones se podran efec-
tuar en un solo vuelo.

Luego de finalizado el proceso de certificacion y si no existen noveda-
des importantes, la DGAC a través del Subdepartamento correspon-
diente, entregara al explotador o propietario de la aeronave o a quien
este haya autorizado formalmente, el respectivo Certificado de Aerona-
vegabilidad, previo el pago de la tasa aeronautica correspondiente.

Capitulo 8 Documentos Técnicos adicionales a presentar por el solicitante.

8.1

8.2

Para una aeronave pequefia de uso no comercial, debe presentarse
para su inspeccion, la siguiente documentacién emitida por el organis-
mo responsable del disefio o0 aprobada para éste por la Autoridad Ae-
ronautica del Estado de disefio, debidamente actualizada en original y
escrita en espafiol o inglés:

a) Manual de mantenimiento de la aeronave, motor y hélice; y

b) Suscripcién al organismo responsable del disefio, al sostenedor
del Certificado de Tipo, 0 a un distribuidor autorizado por éstos, de
las publicaciones técnicas sefaladas y de aquellas requeridas para
controlar y mantener la aeronavegabilidad continuada de la aero-
nave, motor y hélice.

Para una aeronave grande o aeronave comercial, cualquiera sea su
PMD debe presentarse para su inspeccion, la siguiente documentacion
emitida por el organismo responsable del disefio, o aprobada para este
por la Autoridad Aeronautica del Estado de disefio, debidamente actua-
lizada en original y escritas en espafiol o ingles:

a) Manual de mantenimiento o su equivalente, de la aeronave, mo-
tor y hélice;

b)  Manual de reparaciones estructurales;
C) Manual o catalogo ilustrado de partes;
d) Manual de operaciones de la tripulacion (FCOM)

e) Otros manuales aprobados como parte del Disefio Tipo de la ae-
ronave; y

f) Suscripcion al organismo responsable del disefio, al sostenedor
del Certificado de Tipo 0 a un proveedor autorizado por estos, de
las publicaciones sefialadas y de aquellas requeridas para con-
trolar y mantener la aeronavegabilidad continuada de su aerona-
ve, motor y hélice.
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8.3 Se deben desmontar previamente a la certificaciéon de aeronavegabili-
dad, cuando corresponda, todos los componentes del sistema de com-
bustible y equipos adicionales instalados en la aeronave para efectuar
el vuelo de traslado (vuelo ferry) desde el lugar de adquisicién y que no
son parte de los componentes aprobados de ella, segun su Certificado
Tipo.

Capitulo 9 Aeronaves excedentes de las Fuerzas Armadas (Surplus).

9.1 Para las aeronaves excedentes del inventario de las FF.AA., de cual-
quier pais, debe demostrarse a satisfaccion de la DGAC, gque éstas se
puedan convalidar con relacion a un Certificado de Tipo valido de una
aeronave de uso civil y segun los Requisitos Nacionales de Aeronave-
gabilidad establecidos en la nhormativa de la DGAC.

9.2 Si la aeronave cumple los requisitos del Certificado Tipo en su totali-
dad, podra recibir un Certificado de Aeronavegabilidad Estandar cate-
goria normal, a no ser que este mismo Certificado Tipo lo defina en
otra categoria.

9.3 Si presenta diferencias menores respecto de lo establecido en el Certi-
ficado Tipo, se le podra otorgar un Certificado de Aeronavegabilidad
Especial Categoria Restringida.

9.4 Si la aeronave no corresponde 0 no se puede asimilar a un Certificado
Tipo valido, s6lo podra obtener un Certificado de Aeronavegabilidad
Especial en Categoria Experimental.

9.5 La inspeccidén de certificacion requerida para aeronaves excedentes del
inventario de las FFAA, sera la mayor del programa de mantenimiento
definido por el fabricante en el manual de mantenimiento, o el Manual
de Planificacién del Mantenimiento (Maintenance Planning Document)
0 equivalente, para aeronaves grandes, aprobado para el fabricante
por la Autoridad Aerondutica del Estado de Disefio.

9.6 Los componentes con control de vida en servicio (horas, ciclos y tiem-
po calendario) (overhaul) y los componentes con vida limitada, que
tengan tiempo de vida remanente, deben ser sometidos a una inspec-
cion por condicién en un CMA aprobado o reconocido, vigente y habili-
tado en el tipo de componente. Sus registros de mantenimiento deben
ser legibles.

9.7 La documentaciéon debe establecer claramente las fechas, horas, ciclos
y/o tiempo para overhaul o inspeccién de los componentes con control
de vida en servicio y la fecha o tiempo remocion para el caso de los
componentes con vida limitada. El titular de una licencia aeronautica
de Ingeniero Aeronautico que cuente con la correspondiente Autoriza-
cion de Certificacion emitida por el respectivo CMA, debe certificar la
condicion de aeronavegabilidad de cada componente mediante el for-
mulario DGAC 8130-3, y establecer que dicho componente esta en
condicion aeronavegable. En caso contrario deberdn reemplazarse por
elementos aeronavegables y con trazabilidad al origen.
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9.8

9.9

Todo componente cuyo nimero de parte no corresponda al de la ver-
sion civil, debe ser reemplazado.

El SDA o SDTP puede autorizar un método aceptable de cumplimiento
sobre la inspeccion de certificacion y estado de componentes para este
tipo de aeronaves, que ofrezca un nivel equivalente de seguridad.

Capitulo 10 Aeronaves de Categoria Restringida y Experimental.

10.1

10.2

Las aeronaves que se presenten a certificacion y que posean un Certi-
ficado de Tipo en la categoria Restringida, o hayan obtenido previa-
mente un Certificado de Aeronavegabilidad Experimental, seran anali-
zadas caso a caso por la DGAC.

La DGAC determinara si la aeronave cumple condiciones de seguridad
eguivalentes a los requisitos establecidos en las Especificaciones Na-
cionales de Aeronavegabilidad, antes de aprobar la continuacién del
proceso de Certificacion de Aeronavegabilidad.

Capitulo 11 Aeronaves fabricadas en Chile.

111

11.2

Si la empresa fabricante es titular de un Certificado de Produccion no
se requieren antecedentes adicionales. Si no es éste el caso, el solici-
tante debe presentar una Declaracién de Conformidad con el Certifica-
do de Tipo; a satisfaccion de la DGAC, emitida por el fabricante.

Las aeronaves armadas o reconstruidas, con partes excedentes (sur-
plus), o de repuesto, deberan seguir los procedimientos indicados en el
DAP 08 26 "Procedimiento para realizar reconstrucciones y reparacio-
nes mayores de aeronaves" y presentar la aeronave a inspeccion por la
DGAC durante su ensamble. La declaracion de conformidad con el
certificado de tipo sera emitida por el CMA gue arma la aeronave.

Capitulo 12 Aeronaves que se importan desarmadas.

121

12.2

12.3

Las aeronaves gue se importan al pais deben estar terminadas y en
caso de ser nuevas, haber sido sometidas a vuelos de ensayo de pro-
duccién por el fabricante.

Se exceptlan de esta condicion los aviones construidos segin FAR
Part 23, los planeadores y moto-planeadores construidos segun JAR
Part 22 y los helicopteros construidos segun FAR Part 27, los que pue-
den importarse en partes para su ensamble final en el pais, siempre
gue hayan sido fabricados bajo un Certificado de Produccién segun la
definicion del FAR Part 21.

El solicitante debe presentar al Inspector de Aeronavegabilidad de la
DGAC, las instrucciones de ensamblaje del fabricante y formulario de
vuelo de prueba de produccién, aprobados por la Autoridad Aeronduti-
ca del Estado de Disefio y/o fabricacion.
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12.4

12.5

Estas instrucciones deben ser lo suficientemente detalladas para per-
mitir los ajustes, alineaciones y ensayos en tierra, necesarios para
asegurar que la aeronave cumpla con la configuraciéon aprobada una
vez finalizado su arme.

El Inspector de Aeronavegabilidad efectuara una inspeccién especial
para establecer si el ensamblaje se efectudé conforme a las instruccio-
nes del fabricante y podra solicitar la ejecucién de un vuelo de verifica-
cion, de manera de comprobar el cumplimiento de lo indicado en la
cartilla de vuelo de ensayo de produccion.

Capitulo 13 Certificacion de aeronavegabilidad en el extranjero.

13.1

13.2

13.3

134

135

13.6

No obstante lo sefialado en el parrafo 2.1 de este DAP, en aquellos ca-
sos especiales en que el solicitante requiera efectuar el proceso de
primera certificacion de la aeronave en el extranjero y fundamente su
peticién, la DGAC evaluara esta alternativa como caso excepcional.

Conforme al peso maximo de despegue de la aeronave, el solicitante
debe designar e informar en el Formulario DGAC 08/2-6 el hombre del
Ingeniero Aeronautico o del Supervisor de Mantenimiento, segun co-
rresponda, con licencia aerondutica de la DGAC, que lo representara
técnicamente en el lugar de certificacion.

Los formularios DGAC 08/2-7, 08/2-8 y 08/2-9, deben ser emitidos en
idioma espafiol o inglés por el fabricante o CMAE responsable de la
ejecucion de las respectivas inspecciones, los que deben ser visados
por la persona técnica indicada en parrafo 13.2 anterior , estampando
al lado derecho de la firma de las conformidades de mantenimiento
emitidas en cada formulario, su nombre, firma, tipo y namero de li-
cencia , y entregados por éste a los representantes de la DGAC en el
lugar de certificacién, con los respaldos de los registros de manteni-
miento correspondientes al historial de la aeronave y a los trabajos
efectuados por el fabricante o por el CMAE, incluido la(s) conformi-
dad(es) de mantenimiento y el retorno al servicio de la aeronave.

La solicitud debe presentarse en el SDA o SDTP al menos cuarenta
(40) dias calendarios antes de la fecha prevista de presentacion de la
aeronave para iniciar el proceso de certificacion.

El solicitante debe considerar en la solicitud de primera certificacion,
gue los gastos que involucre el  proceso de certificacion, en lo referi-
do a los inspectores DGAC, seran de su responsabilidad.

En el caso de que la inspeccion de certificacion de la aeronave, se
haya realizado con matricula extranjera, ya sea en la fabrica o en
un centro de mantenimiento no reconocido por la DGAC. Para la ob-
tencion del Certificado de Aeronavegabilidad, el solicitante debe pre-
sentar los antecedentes relacionados con dicha Inspeccion y del cen-
tro de mantenimiento que la efectud.
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Vi.-

Capitulo 14 Funciones de la persona que representa técnicamente al solici-

141

14.2

14.3

tante en el extranjero.

Obtener, preparar y entregar a los inspectores de Aeronavegabilidad
designados, los antecedentes establecidos en los Capitulos 4, 5, 6 y 8,
de manera aceptable para la DGAC.

Ser responsable de todas las actividades requeridas para la presenta-
cion de los antecedentes.

Asegurar que la fabrica o el CMAE que efectle los trabajos técnicos
aeronauticos para la primera certificacion, designen un punto focal den-
tro de sus instalaciones para llevar a cabo el proceso de certificacion vy
gue otorguen las facilidades necesarias para que los representantes de
la DGAC tengan libre acceso a la aeronave, areas de mantenimiento,
oficinas técnicas, documentacion relevante y sistema de control de ca-
lidad, durante las diferentes fases de la inspeccién.

APENDICES:
- Apéndice A: Formulario DGAC 08/2-6 "Solicitud de certificacion de aeronave-

gabilidad".

- Apéndice B: Formulario DGAC 08/2-7 "Informe de Inspeccién de Aeronave-

gabilidad para Certificacion".

- Apéndice C: Formulario DGAC 08/2-8 "Informe de Inspecciéon Anual de siste-

mas electronicos".

- Apéndice D: Formulario DGAC 08/2-9 "Informe de Inspeccién Anual de ins-

trumentos y sistemas afines".

- Apéndice E: Formulario DGAC 08/2-1 “Certificado de Aeronavegabilidad Es-

tandar”.

- Apéndice F: Formulario DGAC 08/2-2 “Certificado de Aeronavegabilidad es-

pecial”.

- Apéndice G: Formulario DGAC 08/2-2A “Hoja de limitaciones de Operacion

para permiso especial de vuelo” (vuelo de mantenimiento).

- Apéndice H: Formulario DGAC 08/2-2B “Hoja de limitaciones de Operacion

para permiso especial de vuelo” (vuelo de traslado).

CANCELACION.
El Presente Procedimiento reemplaza la Edicién N° 2 del DAP 08 32, de fecha 04
de Noviembre de 1998.

VIGENCIA.
A partir de la fecha de la Resolucion que lo aprueba.
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APENDICE A

Formulario DGAC 08/2-6 "Solicitud de certificacion de aeronavegabilidad".

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
DEPARTAMENTO SEGURIDAD OPERACIONAL

Fecha

SOLICITUD DE CERTIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD

Marque lo que corresponda: Inicial  [] Renovacion []

solicita a la Direccién

(Nombre o razén social del explotador)

General de Aeronautica Civil, la certificacion de la aeronave cuyas caracteristicas se indican a continuacion:

1. MATRICULA 2. MARCA
3. MODELO 4. N° DE SERIE
5. N° DE LINEA (si corresponde) 6. N° VARIABLE (si corresponde)
7. ANO DE CONSTRUCCION 8. HRS. TOTALES
9. CICLOS TOTALES 10. MARCA Y MODELO DE MOTOR(ES)
11. MARCA Y MODELO DE HELICE(S)
12. UTILIZACION DE LA AERONAVE
a) Transporte Publico: D PASAJEROS D CARGA D MIXTA
b) D Aviacion General. [] Club Aéreo [[] Operador privado
c) D Aeronave experimental construida por aficionado DRecreativo DDemostrativo
para empleo sin fines de lucro: DDeportivo DOtro
13. PROPIETARIO
14. OPERADOR (Si es distinto)
15. CERTIFICACION DE TIPO a) D Sl crNe | Otorgado por: /
b) D NO  Solo caso de aeronave experimental.
16. PAIS DE ULTIMA CERTIFICACION FECHA
La aeronave se presentara a certificacion:
D EN CHILE D EN EL EXTRANJERO
PAIS CIUDAD FECHA APROXIMADA

Si

la aeronave se certificara en el extranjero indicar:

REPRESENTANTE TECNICO DEL EXPLOTADOR EN EL EXTRANJERO

Lo

s antecedentes indicados en el reverso de esta solicitud se entregaran antes del inicio de la certificacion.

NOMBRE Y FIRMA DEL EXPLOTADOR O REP. LEGAL
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ANTECEDENTES QUE ENTREGARA EL EXPLOTADOR ANTES
DEL INICIO DE LA CERTIFICACION (v

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD DE EXPORTACION. (?3)

ANTECEDENTES SOBRE CUMPLIMIENTO DE NIVEL DE RUIDO

FORM. DGAC 08/2-7 "INFORME DE INSPECCION DE AERONAVEGABILIDAD PARA CERTIFICACION)
FORM. DGAC 08/2-8, “INFORME DE INSPECCION ANUAL DE SISTEMAS ELECTRONICOS”)

FORM. DGAC 08/2-9, “INFORME DE INSPECCION DE INSTRUMENTOS Y SISTEMAS AFINES").

REGISTRO DE ULTIMA INSPECCION, EFECTUADA A LA AERONAVE
INCLUYENDO TARJETAS DE TRABAJOS ESTRUCTURALES E INSPECCIONES NO DESTRUCTIVAS
REALIZADAS. (2)

BITACORAS DE AERONAVE, MOTORES Y HELICES.

HISTORIAL DE CUMPLIMIENTO DE MIM, CON DOCUMENTOS DE RESPALDO.
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO APROBADO POR LA AUTORIDAD DEL ANTERIOR ESTADO DE MATRICULA

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO DE TRANSICION.  (?3)
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO FUTURO.  (?)

PLAN DE REEMPLAZO Y DE OVERHAUL.
INSPECCIONES REPETITIVAS FUTURAS.
DISCREPANCIAS PENDIENTES.

CARTILLA DE PESO Y BALANCE ACTUALIZADA.

DIAGRAMA DE CONFIGURACION INTERNA.

LISTADO DE STC, ALTERACIONES Y REPARACIONES MAYORES CON DOCUMENTOS DE RESPALDO.  (?3)
(FORMULARIOS 337 O EQUIVALENTE)

EQUIPO MINIMO DE DESPACHO (MEL), INCLUYENDO MMEL Y DDG. (S| CORRESPONDE) ®

CONTRATO CON CENTRO DE MANTENIMIENTO AERONAUTICO (C.M.A.)

NOTA: (%) Los explotadores podran solicitar, por escrito, ampliacion del plazo de presentacion.
(3) No requerido para aeronaves construidas por aficionados en Chile.
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APENDICE B
Formulario DGAC 08/2-7 "Informe Inspeccion de Aeronavegabilidad para Certificacion”.

NOMBRE DEL CENTRO DE MANTENIMIENTO AERONAUTICO
N° DEL C.M.A.
FONO Y FAX

INFORME DE INSPECCION DE AERONAVEGABILIDAD PARA CERTIFICACION

l.- EICMA. , informa que ha efectuado una "Inspeccién
de Aeronavegabilidad por Certificacion” a la aeronave matricula CC - cuyas caracteristicas indica:

A- AERONAVE 'C . Fecha Afo
=== construccion

a) Marca e) Pesaje
) Modelo

O

- Peso Vacio

N° Serie - Fecha actualiz.

)
) Tiempo -P.M.D.

o O

- Horas Totales f)  Plazas / Configuracién

- Ciclos Totales - Tripulantes

- Pasajeros

B.- GRUPO MOTOPROPULSOR
1)  Motor/Turbina T & N°1 N° 2

a) Marca

b) Modelo

c) N° Serie

d) Horas / Ciclos

&) TBO.

f)  Fecha Ultimo Overhaul o nuevo

g) T.8.0.(Hrs.Rem.Disco Lim).

h)y T.8.0.(Cyc.Rem.Disco Lim).

2)  Hélice/Rotor T.C. N°1 N° 2

a) Marca

b) Modelo

c) N° Serie

d) Fecha ultimo OH. o nuevo

e) T.S.O.

) TB.O.

FECHA MATRICULA CC - PAG. DE
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3)  Accesorios/Componentes Marca Modelo S/N(Motor1 S/N(Motor2)
a) Magneto LH

b) Magneto RH

c) Carbur./Inyector

d) Generador/Alternador

e) Gobermador

f)  Motor de partida

Il.- Las siguientes Modificaciones e Inspecciones Mandatorias (MIM) han sido cumplidas desde la Ultima
certificacion:

A.- Directivas de Aeronavegabilidad (DA) y/o Normas Aeronauticas (DAN) Chilenas:

Ne° Enm. Periodicidad Ultimo cumplim. Préximo cumplim.
(Fecha y Hora)
Se verificé hasta: D.A. y DAN

B.- Directivas de Aeronavegabilidad de la autoridad del pais de origen:

Ne° Enm. Periodicidad Ultimo cumplim. Préximo cumplim.
(Fecha y Hora)

Se verificé hasta:

FECHA MATRICULA CC - PAG. DE
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lll.- INFORMACION GENERAL
A.- Esta inspeccion por certificacion fue efectuada durante la revisién que se indica a continuacion:

Tipo de Inspeccién Fecha Orden de Trabajo

B.- Ultima inspeccion de certificacion efectuada:
Fecha: CMA/CMAE/Fébrica: Orden de trabajo: Regulacién Aplicable:

C.- Observaciones:

V.- CERTIFICACION Y DECLARACION DE CUMPLIMIENTO

Certifico y declaro que se ha efectuado una revisién general, prueba en tierra y en vuelo de la
aeronave y una verificacion de todos sus registros de mantenimiento, encontrandose a esta
fecha en condicién aeronavegable, no teniendo pendiente por aplicar, total o parcialmente, ningun
MIM; y todos los itemes de reemplazo mandatorio se encuentran dentro de su vida Util.

Adjunto remito Formularios DGAC 08/2-8 "Informe de Inspeccién Anual de Sistemas
Electrénicos’ y DGAC 08/2-9 "Informe de Inspeccién Anual de Instrumentos y Sistemas
Afines".

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE TECNICO
TIPO Y NUMERO DE LICENCIA
TIMBRE DEL CMA / CMAE / FABRICA

Como explotador, tomo conocimiento y declaro la siguiente utilizacion de la aeronave

(aeronaves comerciales deben concordar con especificaciones operativas )

I:l Privada DTransporte Pasajeros DTrabajos Aéreos (Especificar): ---------------m-mermeeeem
D Club Aéreo DTransporte Carga I

y por lo tanto solicito certificacién bajo condicién de vuelo |:| V.F.R. EI I.LF.R.
FIRMA
NOMBRE
CARGO (si aplica)
EMPRESA (si aplica)
FECHA MATRICULA CC - PAG. DE
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Uso exclusivo de la D.G.A.C.

Fecha de recepcion Fecha de Revision

Comprobante Ingreso Monto Tasa Cancelado

Observaciones

Obs. comunicadas a

Fecha respuesta a obs. Fecha Aprobacion Final

Requiere Vuelo Verificacion D Si D No Motivo

Revisado y aprobado por

FECHA MATRICULA CC - PAG. DE
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APENDICE C

Formulario DGAC 08/2-8 "Informe de Inspeccion Anual de sistemas electrénicos".

NOMBRE DEL CENTRO DE MANTENIMIENTO AERONAUTICO

N° DEL C.M.A.
FONO Y FAX

INFORME DE INSPECCION ANUAL

DE SISTEMAS ELECTRONICOS

EIC.M.A.

informa que ha efectuado una "Inspeccién Anual" a los

sistemas electronicos de la aeronave marca

nimero de serie , matricula

A) SISTEMAS

Cant. Sistema

Comunicacion VHF 1

Comunicacién VHF 2

Comunicacién HF

Sistema de Audio

EilT

E.LT. (Supervivencia)

ADF.1

ADF.2

Indicador ADF

Indicador RMI

VOR/LOC

VOR/LOC

Glide Slope

Indicador VOR/LOC

Indicador VOR/ILS

Indicador HSI

Marker Beacon

D.M.E.

ATC Transponder

Marca

, modelo

Modelo

, ycuyas caracteristicas indica a continuacion:

Condicién

MATRICULA CC-
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Cant. Sistema Marca Modelo Condicién

Sist.Repor. Autom. Altitud Pres.

Radar

Radio Altimetro

Sistema Alertador de Altitud

RNAV

Sistema Control de Vuelo

Piloto Automatico

Director de Vuelo

Sistema de Compas

G.P. S

B) FRECUENCIAS OPERATIVAS

1) Transceptor VHF # 1
2) Transceptor VHF # 2

3) Transceptor HF

4) Transceptor

C) IRANSMISOR LOCALIZADOR DE EMERGENCIA (ELT)

E.L.T.

(P)  (AF) (AP) (AD) (S)

) Tipo .

2) Numero de Serie

3) Func. switch inercial

4) Fabricante de bateria

5) Vencimiento bateria

FECHA MATRICULA CC- PAG. DE
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D) ATC TRANSPONDER
ATC #1 ATC#2
3" ¢ 3/A c

1) Modos de respuesta |:| I:l |:| I:l

2) Numeros de Series ATC y Encoder

3) T.S.0.que cumple

E) RADAR
1) Modo de Funcionamiento: |:| Meteorologico |:| Mapa I:l Alerta

F) RADIO ALTIMETRO

1) Rango maximo de altura

G) G.P.s.

____________________ 2) Inteconexion a: |:| Piloto Autom. |:| CDI o HSI

H) Ultima Inspeccién Anual o Check C (segiin apligue)
Fecha C.M.A. orr

1) T.S.0. que cumple

I) MODIFICACIONES Y/O ALTERACIONES DE AVIONICA EFECTUADAS DESDE ULTIMA CERTIFICACION

1) Sistemas o equipos involucrados

2) C.M.A. que ejecuto los trabajos

Il.-  Las siguientes Modificaciones e Inspecciones Mandatorias (MIM) y/o Circulares Dispositivas han sido cumplidas
desde la anterior Certificacion:

N°y Rev. Periodicidad Ultimo Cumplim. Préximo Cumplim.
(Fecha y Horas) {(Fecha y Horas)
Verificado hasta DA N* ,AD N° QLT
FECHA MATRICULA CC- PAG. DE
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CERTIFICACION Y DECLARACION DE CUMPLIMIENTO

Certifico que se ha efectuado, mediante O/T N°

____, una inspeccion general de la

aeronave y una prueba funcional de todos los sistemas electrénicos instalados enla aeronave

matricula , que tanto su condicién de funcionamiento como seguridad de instalacion, le
permiten cumplir con los requisitos de equipamiento minimo electrénico para operacién bajo
condicién de vuelo , segln las disposiciones del Manual de Vuelo y la DAN 08 09

para la utilizacién sefialada mas abajo por su explotador.

NOMBRE Y FIRMA DEL CERTIFICADOR AUTORIZADO
DEL CMA/CMAE /FABRICA
TIPOYNUMERO DE LICENCIA

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE TECNICO
TIPOYNUMERO DE LICENCIA
TIMBRE DEL CMA/CMAE /FABRICA.

Como explotador, tomo conocimiento y declaro la siguiente utilizacién de la aeronave:
(aeronaves comerciales deben concordar con especificaciones operativas)

D Privada D Transporte pasajeros DTrabajos aéreos (Especificar):

|:| Club Aéreo |:| Transporte de Carga I

FIRMA

NOMBRE

CARGO

EMPRESA

(si aplica)
(si aplica)

Uso exclusivo de la D.G.A.C.

Fecha de recepcion

Observaciones

Fecha de Revision

Tramite

Fecha respuesta a obs.

Condicién de Vuelo |:| VFR

|:| IFR

Fecha Aprobacion
Requiere Vuelo Verificacion |:| Si D No Motivo
Revisado y Aprobado por
FECHA MATRICULA CC- PAG. DE
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APENDICE D

Formulario DGAC 08/2-9 "Informe de Inspeccién Anual de instrumentos y sistemas

afines".

NOMBRE DEL CENTRO DE MANTENIMIENTO AERONAUTICO

N° DEL CMA
FONO/FAX

INFORME DE INSPECCION ANUAL
DE INSTRUMENTOS Y SISTEMAS AFINES

l.- EICMA informa que ha efectuado una "Inspeccién Anual" a los
instrumentos y sistemas afines de la aeronave marca , modelo
nimero de serie , matricula , Y cuyas caracteristicas indica a continuacion:

A) INSTRUMENTOS Y/O SISTEMAS

Cant.

Sistema Marca Modelo

Sistema Estatico

Condicién

Sistema Pitot

Sistema Estatico Alterno

Altimetro

Altimetro Codificador

Sist.Rep.Autom Altitud Presion

Ind. de Velocidad

Ind. de Velocidad Vertical

Ind. de Viraje

Ind. de Desliz. y Derrape

Ind. de Actitud

Compas Magnético

Ind. Giroscépico Direccién

Sistema Compas

Piloto Automatico

Director de Vuelo

Reg. Datos de Vuelo

Reloj con Indic. de Segundos

Ind. de Temp. Exterior

Ind. de Succién

FECHA MATRICULA CC - PAG.
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Cant. Sistema Marca

Amperimetro

Modelo

Condicién

Voltimetro

Ind. Tacémetro

Ind. Presién de Carga

Ind. Temp. Aceite

Ind. Presién Aceite

Ind. Temp. Cabeza Cilindro

Ind. Temp. Gases Escape

Ind. Flujo Combustible

Ind. Cantidad Combustible

B) ALTIMETROS N° Serie

1) Piloto

Tipo

Conexién Transp.

2) Copiloto

3) Sist.Rep.Autom. Altitud Presién

C) MODIF. Y/O ALTERACIONES DE AVIONICA EFECTUADAS DESDE ULTIMA CERTIFICACION

1) Sistemas o equipos involucrados

2) CMA que efectud los trabajos

Il.-Las siguientes Modificaciones e Inspecciones Mandatorias (MIM) y/o Normas Aeronduticas han sido

cumplidas desde la anterior Certificacion:

N° y Rev. Periodicidad Ultimo Cumplim. Préximo Cumplim.
(Fecha y Horas) (Fecha y Horas)
Verificado hasta DA N° ,AD N° yDANN®
FECHA ___ . MATRICULA CC- PAG. _____ DE _____.
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I1l. CERTIFICACION Y DECLARACION DE CUMPLIMIENTO

Certifico y declaro haber efectuado, mediante O/T N° , una inspeccién general de la

instalacién y una prueba funcional de todos los instrumentos y sistemas afines instalados enla
aeronave matricula y que, tanto su condicién de funcionamiento como seguridad

de instalacién le permiten cumplir los requisitos de equipamiento minimo de instrumentos para
operaciones bajo condicion de vuelo , segun las disposiciones de la DAN 08 09

para la utilizacién sefialada mas abajo por su explotador.

NOMBRE Y FIRMA DEL CERTIFICADOR AUTORIZADO NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE TECNICO
DEL CMA / CMAE / FABRICA TIPO Y NUMERO DE LICENCIA
TIPO Y NUMERO DE LICENCIA TIMBRE DEL CMA / CMAE / FABRICA

Como explotador, tomo conocimiento y declaro la siguiente utilizacién de la aeronave:
(aeronaves comerciales deben concordar con especificaciones operativas)

D Deportivo Particular D Taxi Aéreo DTrabajos Aéreos (Especificar):---------—
D Club Aéreo D Transporte Publico |

FIRMA
NOMBRE

CARGO (si aplica)
EMPRESA (si aplica)

Uso exclusivo de la D.G.A.C.

Fecha de recepcion Fecha de Revision

Observaciones

Tramite

Fecha respuesta a obs.

Fecha Aprobacion Condicion de Vuelo D VFR D IFR
Requiere Vuelo Verificacion D Si D No Motivo

Revisado y Aprobado por

FECHA MATRICULA CC - PAG. DE _____.
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APENDICE E

Formulario DGAC 08/2-1 “Certificado de Aeronavegabilidad Estandar”

REPUBLICA DE CHILE
(REFUBLIC OF CHILE)
DIRECCIOH GEHERAL DE AEROHAUTICA CIVIL
(DIRECTORATEGENERAL OF CIIL AVIATION)
CERTIFICADO DE AEROHAVEGABILIDAD ESTAHDAR

DGAC (STANDAR AIRWORTHINESS CERTIFICATE)
3 e
MATRICUILA FABRICANTE MODELO N® SERIE CATEGORIA
(REGB. MORKB) (MON U FACTURER) (MODEL) (BERLAL N7 (CATECORY)
FROFOSITO CANTIDAD DE MOTORES CONDICION DE WUELD
(PURPOBE] (RUANTITY OF ENGINEB) TV PE OF FLIGHT)
SISTEMAS ELECTROHNICOS
(ELECTRONI: SYETBRE)
TRAMSCEPTOR WHF O.M.E.
(VHF TRANSG ENVER) (OME)
TRANSCEFTOR HF E:LT.
(HF TRANES EVER) (ELT)
RECEPTOR ADF FILOTO AUTOMATICO
(ADF RECENER) CAUTO PILOT)
RECEFTOR WOR/LOC RADAR
(U0 A/LOC AECENWER) (RADARY
MARKER BEACON TRANSPONDER
QAARKER B EAGO N (TRANSPONDER )
GLIDE 5LOPE
(BLIDESLOPE

E3 ORLGACKN CEL EXPLO FADOR COMOCER INETRUCCEIMGS AL DOFSD
| THE OFERAIOR MUST FEAD IN5FRUCT KNS ON THE FEVERTE S00)

DTORGACD
(DATE OF 1BBUE)
FIRMA AUTORIZADA WAL IDEZ
[AUT ZED BIGHATURE] (CWTE OF EXARY)

WALIDAZ IO N DE ESTECERTIFICADD EN: wwwidgaccl E INGRESE ESTECODIGD
Inttp s apino.dgac.cl DG AChsbControladornroCertit=

WU DGAC DAL

AUTORIDAD PARA CMISION
{ALUTHORITY FOR ISEUANCE)

Fale Crrlificadn e &ennavegatilidad =2 emile de seoendo a g ey 18 916 que aproebi @ Sidion Aenondalion de Tk
HSpL‘IblICa da Chile v certmca gque, & la techa de su otorgamiento, & asronave ha ido Inepeccionadsa Y cumple con 18

especificacionas de su Cetificacda de Tipo v del Anexa 0 al Convenio sobre Aviacién Civil Internascional, v sstd en
condIclones de opetar con seguriciad.

CThiz mirwa e binieses: Crelifi sl i imeoard uondere o 15 918 webiicbmpipironees: Thie e moalios) Code ol the Repadile: of (Ghife
and cerphes that, 25 of the date o 1ssnance, the aweratt has hooh INspactad and folnd 1h complance With 1te fpne Capfcate
apecifcabions g with Anex O to the Convention on Intermaticna! Civil Aviabon and Is condibions for sefe operabion).

CONDICIONES
(CONDITIONS)

Este Certificado es valdo hasts 15 techa Indicads, mientras la aeronave g2 encuentre matriculads en Chile, 5 menos que 2l
propistario renuncie & &, o sea suspendicdo o revocacdo por la Direccidn Seneral de Ascondutica Civil, v siempre gue =l
propletarlo U opersdor de cumplimlenta & la reglamentacidn vigente v & las Indicaclones del tabricante, aprobadss ywio
modificadas por ceta Dircooion.

{ { RS corthic ate 1S Walld though the INdICated date, 26 100G 28 the JKeYIi 1o Yogatersd 1n URle, NRIsos HE DWReY SHFrendors 1t

o stWapeided o revelied by the Oivectorgte General of Cial Avighion snd povided that the owner or opergtor conmies with
curent reguiations and the ManUFactiver Idicalion s, approved andg'or mooided by this Directorate).

{ Couakpuiera alteracion, reproduceon o maf vso de este cerfifficado, send sancionada de acnerdo a Ja reglanrenta cion
wiparda)

{Any akeralion, reproduction or misise of iz cerdiffoate siall be penahized aocordineg to current requlslions).

ESTE CERTIFIZADND DEBE SER 2L iz aCnl Bl UM LILWSAR WISIBLE EN EL INTERDIR DIE LA AERCINAWE.
(TS CORTITICATE MUST O DIGRLAYED AT A VISIOLD PLACE IN THIC AIRGRAT).

-E.1- ED.3/ ABRIL 2008



APENDICE F
Formulario DGAC 08/2-2 “Certificado de Aeronavegabilidad Especial”

REPUBLICA DE CHILE
(REPUBLK: OF CHILE)

DIRECCIOHN GEHERAL DE AERCGHAUTICA CIVIL
(DIRECTORATEGENERAL OF CIIL AVIATION)
CERTIFICADO DE AEROHAVEGABILIDAD ESPECIAL
(SPECIAL AIRVAIRTHINESS CERTIFICATE

H°
MATRICLILA, FAERICANTE MODELO N SERIE CATEGORIA
(REA 5. MARKS) WA H U FACTU RER) MODEL) (SERIAL N ICATEIIRY)
FROFPOSITO CANTIOND DE MOTORES COMDICION DE WUELD
Pl RPOSE) (ZUANTITY OF EHGIHES) {T¥ PE OF FLIGHTY
LIMITACIONES ammaTinz
SISTEMAS ELECTROMICOS
(ELECTRONE ZrSTEMZ
TRANSCEPTOR WHF O.M.E.
CVHF TRANSE EIVER: IME
TRANSCEFTOR HF E.L.T.
(HF TRANSC EIVER) (ELT)

RECEPTOR ADF

FILOTO AUTOMATICO
(ADF RECEIVER) CAUTD PILOT

RECEPTOR WOR/LOC RADAR
CWORILOC REC EIVERY (RADARD
MARKER BEACOM TRANSPOMDER .
MARKER BEACTN) (TRANSPONDER
GLIDE SLOPE

IGLIDE ZLO PEs

CTORGADD
DATE OF 153 UEN

WVALIDES
DATE OF EXFIRT)

FIRMA AUTORIZADA
(AUTORIZED SIGHATI RE)
VALIDAC KN DE ESTECERTIFICADD EN: wiwiKjaccl E INGRESE ESTECODIGD
Intp i spin.digac. o/ DG A WebiControladorenroCertit=

Esztc Cortificodo de Acronowcgabilidad  Espocicl ¢ omitc cn conformidad o los atribucionc: otorgados por
a3z layes 1B o0y 1E W1E

£ TR Spenlal Onrthiness 1TeriIeate I ol purEs)and e law's 16 fa2 gped 18 Y416

Ezte Cedificado de Acroncvegokilidad Cspecial certifica gue a la fecha de simizion la asronave ha sico
INZpecoIona da , GUmBle con oz requistos de  MAeronavagabilidad  MAplcables, pero o cumpls con 1a totaidsd
oe 1of reculstos del Anewd S &l Conyenlo Sobre aviacldn 12 Inter nacional Y por 10 tanto pueds operar
=000 e lms con wdicion sy o e linnilac iones idicoadas v eslablecidas por 2 auloridod Aeron @ lica

Tl Spocia! Arworthiness Cortcate cotifica that om the detc of lrovance dhe siroralt Bea bock

Fropected, it carplies with applicable afmwortfinscs re quirements bt dfoss  not corephy with the wholse of
the refqurerments ofAney 50 the INTSrMITIORAN Ll Avaaton UshvenBok and the relore mnay operate o
eandeer e cowanedilicsns sned Benilalicares doedk: pleed mend eslaflisshe d i ghe Nvaation Nuthonty ).

Minguns persons puads & fectusr vualos bajo este Certificado, tra epotsando perconss o propisdsd por
COMPENSacIon O Srrendo Yo ransportando personss no esenciales pars 2 pr op dsto del vaelo.,

O gaerranan ey eooamdoa! @il s omcder 1S e sl cade | e mnssnaean g coeesicaris o corcagiee iy dTar oo rneae e selivars
o M giod Ao r@nsgeodting prerscns ot essential o the poopose of the @8 Qi)

Esto Cortificodo de Acronovcgabilidad outorizo colomente ol vuclo cepocificado on ol cozillcro 'PROMOSITO!
{Thda Alnorthineaa Cordficate amthorizea only the Fight apocifizcd in box "NURMOSE® )

M MEN0S Gus Sea retirado, suspencido o revocado, sete Certiicad o de MAeronsvedabiidsad ez stectivo
hasta la techa de valdez.

(Linfess it 15 suprenderad | Susnepded oF relsoked, this dwosthiness Ceptiedte 18 e active throug b the
vanoigyr oate) ¢

FATF CFRTIFICANCO NFRF SFR C.O1 O ANO FH ML NIGAR VISERI F FN FI INTFRIOR NF 1 A AFRONAWF

{(THIIS CERTFICATE VWRIST BE DISINLAYED AT A VISIBLEMNLACE INTHE ARCIREAFT)
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APENDICE G
Formulario DGAC 08/2-2A “Hoja de limitaciones de Operacion para permisos especiales
de vuelo” (para vuelo de mantenimiento)

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)
DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD OPERACIONAL
(OPERATIONAL SAFETY DEPARTMENT)
SUBDEPARTAMENTO DE AERONAVEGABILIDAD
(AIRWORTHINESS SUBDEPARTMENT)

HOJA DE LIMITACIONES DE OPERACION PARA PERMISOS ESPECIALES DE VUELO
(OPERATION LIMITATIONS SHEET FOR SPECIAL FLIGHT PERMITS
(VUELO DE MANTENIMIENTO)
(MAINTENANCE FLIGHT)

I IDENTIFICACION DE AERONAVE (AIRCRAFT IDENTIFICATION) :
A) MATRICULA (REGISTRATION MARK) cc-
B) FABRICANTE (MANUFACTURER) :
Q) MODELO (MODEL)
D) N° DE SERIE (SERIAL NUMBER)
E) PROPIETARIO (OWNER)

Il.- LIMITACIONES ( LIMITATIONS) :

1.- Esta aeronave debera ser operada de acuerdo a las reglas del trafico aéreo
nacionales y de acuerdo a las siguientes limitaciones adicionales:
(This aircraft must be operated according to the national air traffic control
dispositions and according to the following additional limitations :)
a.- No podréa ingresar a aerovias congestionadas.
(a.- Should not enter to congested airways.)
b.- Evitard sobrevolar areas densamente pobladas excepto aterrizajes y
despegues.
(b.-Should avoid flying over densely populated areas except landings and takeoffs.)

2.- Todos los vuelos deberan ser realizados de acuerdo al manual de vuelo del avién y
las limitaciones adicionales especificadas por la Autoridad Aeronautica.
(All flights must be performed according to the Aircraft Flight Manual and the additional
limitations specified by the Aeronautical Authority.)

3.- El piloto al mando de esta aeronave debera contar con una licencia habilitada y
vigente de acuerdo a la categoria de la aeronave.
(The aircraft pilot in command must be in possession of a valid and in force license
according to the aircraft category.)

4.- La aeronave no transportard persona alguna a menos que esta sea esencial para el
vuelo y se le haya informado del contenido de la autorizacién y del estado de
aeronavegabilidad de la aeronave.

(The aircraft will not transport any person unless is essential for the flight and was
informed about the content of the authorization and the airworthiness conditions of the
aircraft.)

5.- La aeronave debera exhibir las Marcas de Matricula asignadas por el Estado de Chile.
(The aircraft must exhibit the assigned Registration Marks by the State of Chile.)
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APENDICE H
Formulario DGAC 08/2-2B “Hoja de limitaciones de Operacién para permisos especiales
de vuelo” (para vuelo de traslado)

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)
DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD OPERACIONAL

(OPERATIONAL SAFETY DEPARTMENT)
SUBDEPARTAMENTO DE AERONAVEGABILIDAD
(AIRWORTHINESS SUBDEPARTMENT)

HOJA DE LIMITACIONES DE OPERACION PARA PERMISOS ESPECIALES DE VUELO
(OPERATION LIMITATIONS SHEET FOR SPECIAL FLIGHT PERMITS
(VUELO DE TRASLADO)
(FERRY FLIGHT)

l.- IDENTIFICACION DE AERONAVE (AIRCRAFT IDENTIFICATION):

A) MATRICULA (REGISTRATION MARK) cc-
B) FABRICANTE (MANUFACTURER) :

c) MODELO (MODEL)

D) N° DE SERIE (SERIAL NUMBER)

E) PROPIETARIO (OWNER)

.- LIMITACIONES ( LIMITATIONS):

1.- Esta aeronave deberd ser operada de acuerdo a las reglas del trafico aéreo
nacionales y de acuerdo a las siguientes limitaciones adicionales:
(This aircraft must be operated according to the national air traffic control
dispositions and according to the following additional limitations :)
a.- No podra ingresar a aerovias congestionadas.
(a.- Should not enter to congested airways.)
b.- Evitara sobrevolar &areas densamente pobladas excepto aterrizajes y
despegues.
(b.-Should avoid flying over densely populated areas except landings and takeoffs.)

2.- Todos los vuelos deberan ser realizados de acuerdo al manual de vuelo del avion y
las limitaciones adicionales especificadas por la Autoridad Aeronautica.
(All flights must be performed according to the Aircraft Flight Manual and the additional
limitations specified by the Aeronautical Authority.)

3.- El piloto al mando de esta aeronave debera contar con una licencia habilitada y
vigente de acuerdo a la categoria de la aeronave.
(The aircraft pilot in command must be in possession of a valid and in force license
according to the aircraft category.)

4.- La aeronave no transportara persona alguna a menos que esta sea esencial para el
vuelo y se le haya informado del contenido de la autorizaciéon y del estado de
aeronavegabilidad de la aeronave.

(The aircraft will not transport any person unless this is essential for the flight and was
informed about the content of the authorization and the airworthiness conditions of the
aircraft.)

5.- La aeronave debera exhibir las Marcas de Matricula asignadas por el Estado de Chile.
(The aircraft must exhibit the assigned Registration Marks of the State of Chile.)

6.- Si el vuelo supone operaciones sobre Estados distintos al de Chile, el explotador de la
aeronave debe obtener autorizaciones de la Autoridades competentes de dichos
Estados antes de llevar a cabo el vuelo.

(If the flight requires operations over States other than Chile, the aircraft operator must
obtain authorizations from the Authorities of those States before performing the flight.)
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